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Kpaseyxuti, A. I. — Ilnemneéa, A. A.: HUcTopua nepkoBHOCAABAHCKOro sibika B Poccum
(xonen XIX - XX 8.). Mocksa, ,,AA3blku pycckoii kynsTypsi®, 2001, 400 c. ISBN 5-7859-0203-6

ABTOpbl fpeAnaraeMoil KHUrM — HayuHele coTpyaHuxnm HucturyTa pycckoro ssmika PAH
B Mockse. O0nacTbio UX HAyYHBIX WHTEPCOB SIBJIAETCA MCTODHS LEPKOBHOCNABSHCKOrO A3bIKA
1 kHikHOcTH, C 1991 r. OHM mpenopatoT LEPKOBHOCIABSHCKUA S3bIK B Pa3NMUHBIX YueOHbIX
3aBeaeHuAX Mockebl u ny6GIMKYIOT B HAyUHbBIX W LIEPKOBHBIX W3JJaHUAX MaTepHalbl, KacaloulHecs
uctopuu 3bika Gorocmymenus. U3 coBMecTHbIXx paboT MOXHO 31€Ch YMOMAHYThb, HanpHMEP,
U3naHHBIK UMH YUeOHHK ,, [[epkosrocnasanckuii asvik “ (Mocksa, 1996).

Hacrosian monorpadus npeacrasnser coboi nepsblit ONBIT CO31aHUA HCTOPHH LIEPKOBHOCIA-
BSAHCKOTIO A3blKa HOBOro BpemerH. Mictopus MaMeHeHHH B LEpPKOBHOCTABAHCKOM A3BIKE PacCMOT-
peHa B Heil XaK pe3ynbTaT A3bIKOBOI [TOJUTHKH M COOTHECEHHE C COObITHAMHU LIEPKOBHOM M rpax-
nauckoii ucropun. B XIX — navane XX B. nHTepec K LEPKOBHOCNABAHCKOMY A3BIKY MPOABAAETCA
/MWL B CBA3M C mpakTHyeckoil paboroii Haa 6orocnykeOHbIMH KHuramH. Bnnots no 1917 r.
noaasnsioulee GONLILIMHCTBO HaceneHusn Poccun B Toil WM HHOM CTENEHH BNAfENO LEPKOBHOCAA-
BAHCKMM A3BIKOM. DTOT f3bIK 3Byyan BO BpeMa 6orocnyxeHus, Ha HeM 3ayYHBTHCh MOJIMTBBI,
B PAJE CNY4aeB C HEro HaYHHATOCh H3yYEHHE TMCHMEHHOTO A3BIKA.
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B ,,Bsedenuu* peueHaupyemoit monorpadun (c. 13-24) aBTopsl nonararoT, YTO NPaKTHUYECKH
HeT paboT, MOCBALLEHHBIX MpoGNeMaTHKe HCTOPHH LepkoBHocnaesHckoro a3sika XIX — XX ss.,
M CTapaloTcA OOBACHMTH MPHYMHBEI TaKOTO COCTOMHMA. Jlanee HANOMMHAIOT, YTO COBPEMEHHbIH
PYCCKHii TUTEPATYpHbLH A3BIK CHUJIBHO BJIMAET Ha BHOBL CO3/1aBaeMbIe LIEPKOBHEIE GorocnyxetHsle
TEKCTBI, A3BIK KOTOPBLIX OMHMPAETCA Ha pyccKoe cnopoobpa3oBaHHE W CHHTAKCHC. DTO CIIYXHT
NOATBEPKAEHHEM TOM MBICIH, 4TO PaKThI HCTOPHH LEPKOBHOCNABAHCKOTO A3bIKA HOBOrO BPEMEHH
TECHO CBA3aHEI C HCTOPHE COBPEMEHHOrO PYCCKOro JIMTEPATYPHOTO A3bika. JINTypruueckii, Kak
1 N1060H HOPMaTUBHBIH A3bIK, H3MEHAETCA B Pe3yJbTaTe CO3HATENbHON AeATeNbHOCTH KoaHhuKa-
TOPOB H CNPaBLUMKOB. [103TOMY WCTODHIO JHTYPrH4ecKoro fidblka MOXHO PaccMaTpuBaTh Kak
WCTOPHIO HHCTUTYTOB, KOHTPOJHpPYIOLMX W3aaHue GorocmyxebHbix kHur. Ha ocHosaHuu atux
($akToOB aBTOPHI NOMBITAIHCE CO3JaTh CACAYIOLLYIO NEPHOAH3ALNIO HCTOPHH LIEPKOBHOCNABAHCKO-
ro a3bika kovua XIX — XX 8.: 1/ cuHonanbHan 3noxa (Bropas nososuHa XVII 8. — no 1918 r,,
flepuoa LUEHTpaIH3auMy C KOHTponeM Haa H3faHueM GorocnyxeGHoill nurtepartypsi); 2/ 3moxa
OTKpbITbIX roHeHuit Ha Uepkosb (1918 — 1943 rr., nepuoa aeueHTpanu3auud, NpobreMbl A3bIKa
H KHH)KHOCTH OCTaBaNuCh Ha nepudepuu LEPKOBHOTO CO3HAHMA, HEBO3MOXKXHOCTb M3aBAaTh LEP-
KOBHYIO JINTEpaTypy BEJNO K pa3Ma3blBaHHIO LICNIAB. A3BIKOBOH HOPMBbI, NPEAMETOM AMCKYCCHH
6bLTH Mpo6eMBl IMTYpriyeckoro A3bika); 3/ anoxa Himatensckoro otaena MockoBckod maTpu-
apxuu (1943 — 1987 rr., HacTymieHHe HOBOrO MEPHOAA LEHTPANH3alMK, B CKPOMHBIX pasMepax
n3naBanach OorocnyxeGHas nutepatypa); 4/ nocrcobeTckuil nepuoa (nocne 1987 r., oyepenHoii
nepuoJ, ACUEHTPTANH3ALMH, BO3HUKHOBEHHE 3HA4YMTENLHONO YMC/IAa LEPKOBHBIX HW3AATENLCTB,
NpPHBEALIEE K HEKOTOPOMY Da3MBIBAaHHIO HOPMBI LIEDKOBHOC/IABAHCKOrO A3b1Ka; BO30GHOBIAIOTCS
CMOPBI O BO3MOXXHOCTH 60rociy>keHUs Ha PyCCKOM A3LIKE).

B nepsoii rnase (,, L{epxosnocnasarckuii A3vik 8 KyabmypHo-A3biko8ou cumyayuu X1X — navana
XX gexa“, c. 25-41) paccMaTpuBaeTcs CTENEHb PaCNPOCTPAHEHHA LEPKOBHOC/ABAHCKOrO A3bIKA
Ha pybexe pexos. Chepa ynorpebnenus Bosnukiero B XVIII B. HoBoro nutepatypHoro sizsixa
BMNOTH A0 20-X rogos XX B. 6b11a orpaHHMYEHHOIi: BlacHHE HM HE BLIXOAMIIO 3a Mpeaessl o6pa-
30BaHHOH yacTu obuiectsa. Brinots no Havana XX B. o6yyeHHe aeTedl rpaMoTe yallle HaYUHAOChH
C LEPKOBHOCNABACHKOIO #3blKa, @ He ¢ pycckoro. MHbIMK clloBaMK, CyliiecTBEeHHas 4acTh Hacene-
HHM# CTpaHbl, B MEPBYIO OYePeAb KPECTbAHE, MOIJIN YUTATh UEPKOBHOCNABAHCKHE TEKCTbI, HO HE
BJIaJIe/TH PYyCCKHM JIMTEPATYPHEIM A3bIKOM. UTO KacaeTCs MIKONbHOrO 00pa3oBaHuA, TO B Ha4aNbHOM!
WKOJE KYPC LUEPKOBHOC/IABAHCKOro A3b1ka Ob11 cooTHeceH ¢ KypcoM 3akona boxbero. B cpennmx
¥ CTapiuuX y4eGHBIX 3aBEJEHMAX LEPKOBHOCIABAHCKMUI AIBIK U3YyYascs B CBA3M C rPaMMaTHKOM
PYCCKOrQ JINTEPATYPHOro A3bika. 1S MOJHOro O03HAKOMJIEHHA C CHTyalHeHR aBTODbI NPUBOAAT
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0 HeoBX0MMOCTH HenpaBieHHA 60rocnyxiebHBIX KHHUI; HacTb M3 HUX BHICTYTNHNA 32 HOBBI Nepe-
BOZ FPEYECKHX TEKCTOB HA LIEPKOBHOCNABAHCKHH A3bIK, H JIMLIL HEKOTOPbIE CUUTAIH BO3MOKHBIM
nepesecT GorocnymeGHbIe KHUMH Ha PyCCKHit A3BIK.

B tpetneii rnase (,, Komuccun no ucnpaanenuio 6ozocnyxcebueix knuz /1907-1917 22./, ¢. 74—
124) ananuanpyercs pabora Komuccun no ucnpaBiaeHMIO CnaBsHCKOro Tekcra GorocnyskeOHbIX
khur. llensto paboTsl 3TOM KOMUCCHH GBLIO CO3MATh €AMHBIH DYCCKUI BapHaHT 1€PKOBHOC/2BAH-
CKOTO fA3bIKa ANIA BCEro KOPMyCa NHTypPruueckux KHUr. Ita pabora npeanonarana, ¢ OAHOMH CTO-
POHBI, YIIPOLUEHHE rPELIM3HPOBAHHOIO CHHTAKCHCa, a C Apyroif, Obina HanpasieHa Ha oGbeanHe-
HHE CJIOBApHOr0 COCTaBa LIEPKOBHOCNABAHCKOTO M pYycCKOro s3bika. B cBoeM pesynbTaTe
HCTIpaBJIEHHbIA TEKCT oKasalcA Gonee NOHATHBIM, YEM TEKCT cTanaapTHbii. OHAKO K3-3a Hauas-
weHca PeBOJIIOLMK M NOCNEA0BABILErO 32 Hell NPEeKpalleHHA H3ZaTeNLCKOR AEATENbHOCTH pyc-
ckolt mpaBocnaBHOMN LUepKBH paboTbl KoMuccnn ynanu B 3abBeHue.

Bo sropoit nonosuue XIX B. B neyaTu nosBHiICA PAXL [EPEBOAOB GOrociykeOHbIX TEKCTOB Ha
pycckuid A3blK. ITH NepeBOAB! He MpelHa3zHaYalHCh IR GorociyxeGHOro ynotpebneHus, a Bbl-
NOAHAMHM QYHKUHIO TOJKOBaHHA, MOMoras MoHATE Lic/aB. TeKcT. B yeTBepToii rnase (,, Ocmbicne-
Hue nepesodueckoil npaxmuxu. [lonemuxa I1. Il. Mupornocuyxozo u H. Y. 3auonuxoeckozo“,
c. 125-139) onuceiBarorca nepeponyeckue texHuku H. Y. 3anonukosckoro u [1. I1. Mupono-
cvukoro. O6a paGotanu B Komuccun no ucnpaenenuto 6orocnyxebHeix KHUr. Bee-Taku y nepso-
ro nepeBeACHHbIH TEKCT Ha PYyCCKHI A3bIK AMCTAHUMPOBAH OT LEPKOBHOCIABAHCKOTO, MEX Y TEM
KaK NepeBofbl BTOPOTO COAEPKAT GONBIIOE KOJHHECTBO LEPKOBHOCIABAHCKHUX dMieMeHTOoB. OfiHa-
ko 00a He AOMyCcKanH MBICIH O BBEAEHWH PycCKOro A3bika B 6orocnyxenue. [lepeBoa Ha pycckwii
A3BIK OHH CYUTANH TONIKOBAHHEM HEMOHATHOTO TEKCTA.

B nsto#i rnaee (,, Moaumewt nowumaembix pycckux nooeuxcruxog”, c. 140-154) obpawaercs
BHHMaHME Ha JAPYroi MCTOYHHK HHPOPMALMH O A3LIKOBOW HOPME AAHHOI 3MOXH — Ha BHOBB
cocrasneHHble GorocnyxeGHble TexcTsl. Mx MoXHO pasgenuTs Ha npegHasHayeHHble WA obLie-
CTBEHHOro GorocnyxeHus U Ana xeneiiHoro ynorpebnenus. KeneliHbie MOTUTBE! He MOAEKATH
JYXOBHO#M LieH3ype; OHN COCTaBNANUCHL ANA cobCcTBEHHOro ynorpebneHus. B A3bixoBOM oTHOLIE-
HHH TEKCTbI MONUTB BOCXOASAT K ABYM CTaHJAPTHBIM A3bIKAM: PyCCKOMY JIHTEPAaTyPHOMY M Lep-
KOBHOC/IAaBAHCKOMY; HEKOTOpble HANMOMHHAIOT THOpUAHBIE LCaaB. TekcThl. Ha nexcuyeckoM
Y CUHTaKCH4ECKOM YPOBHAX OHM HE MPOTHBOPEYAT 3aKOHaM HU UEPKOBHOCIABAHCKOrO, HH PycCKOro
ANTEpaTypHOro A3bika. Vix rpamMmaruyeckas ¢popMa BapbHUpYET OT CTPOroi, OpHEHTHPOBAHHOH Ha
cTaHaapTHele GorocnyxeGHbie KHUMH, 10 COOTBETCTBYIOLIEH PYCCKOMY JIMTEPATY PHOMY A3BIKY.

CyliecTBEHHBIM KOMIOHEHTOM MCTOPHH f3bIKa ABJIANOTCA HOPMAaTHBHbIE JOKYMEHTBI
TEX Y4PEXAEHHH, KOTOPbIE 3aHUMAIOTCA KOHTPOJIEM 3a H3laHHeM borocyxebHbix kHUr. o 1917
r. TaKiM opraHoM Gsit cuHoa. [Tocne n3bpaHua naTpuapxa v pocrycka CHHOJa BICUIHM OPraHoM
uepkosHoii BnactH cran [lomectHsiii CoGop Pycckoii IlpaBocnaBHoii uepkeH, pabotaBini
c asrycra 1917 r. no centa6pe 1918 r. [NomecTtHeiii coGop Gb1 NPAMBIM HACIEAHHKOM LEPKOBHEBIX
auckyccuil Hayana XX . B wecrtoli rnase (,, Beicuan yepkosran éaacme u 4epxo8HOCIA6AHCKAR
xknuxcrHocms: [Tomecmnviii Cobop 1917-1918 22. u nocnecobopruiii nepuod*, c. 155-179) MoxHo
no3HakoMuTLCA ¢ paboroii sToro Cobopa. Bonpocamu a3bika GOrociyxeHHs H NepecMoTpa oT-
nenbHblX GorocnyxeGHbIX TekcToB 3anumanca Oraen o GorocnyXeHHH, NponoOBEAHHYECTBE
u xpame. Bonpockl GorocnyxebHoro a3bika obcyxaan ocobulii nogoraen. Ha 3acemanuax Guin
NPHHAT NPOeKT COBOPHOro JesHHA, COTNACHO KOTOPOMY 33 UEPKOBHOCNABAHCKHM A3bIKOM COXpa-
HHIICA CTAaTyC OCHOBHOTO 6QrocnyxeGHOro fi3blka, OJHaKO C pa3peileHHeM LEPKOBHOH BJacTH
JOMYCKaNoCh COBEpLLEHHE GOrocayKeHUA Ha PyCCKOM M YKPaHHCKOM A3blkax. OnHako noAroTos-
nennble OTAENOM NPOEKThI Ke Gbinn nyGankosaHsl. Beneactsue pHemwnnx coOriThii 66y B 1918
r. npekpaiueHsl pabotsl CoGopa. Bnnote a0 90—x ronos ceeneHns o ero pabore oOrpaHH4NBAINCH
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MeMyapaMH uneHoB Cobopa W razetHsiMH penopraxamu. Opranamd Beicinero uepxoBHOro
yNpaBlIeHHA CTAH MaTpUHapx, CHHOA M Boiciuuii HepkoBHbIH coBeT. BoamoxxHocTH my6aMkoBaTh
HOBBbIE TEKCTHI K GorocnysxebHoHMY ynotpebiieHuo y Liepkex Gb11M BecbMa orpaHuyieHsl. Bonpoc
O A3bIKE OOroCHy)XEeHHs OCTABAICH MO-TIPENKHEMY [IPEAMETOM LEPKOBHOM AWCKYcCHH. Boicwas
LIEPKOBHasl BJIACTb B 3TO BPEMSA >KECTKO BBICTYNana NpoTHB GorociyxeOHbIX HOBIUECTB, BBOAH-
MBIX CaMOCTOATENBHO, 63 611arocI0BeHHs CBALLIEHHOHAYATHA.

HecMoTps Ha yCHJIMBaIOIHECA FOHEHHS HAa LEPKOBb, Hauyano 20—x rojaos o6o3Ha4aeTCs Kak
BpEMs HHTeNeKTyanbHOH cBo6oabl. CHUTyalMs MeEHMeTcs € HacTyTIIEHHeM OOGHOBIEHYECKOro
JBIKeHUs. Bonpoc NHTypruyeckoro A3slka HauWHAaeT BOCIIPUHHMATbCH KaK OMNO3HABATENbHbII
3HaK OIpeAeIeHHOI LIepKOBHOH IPYNNUPOBKH. 3TOMY BONPOCY MOCBALLIEHA cefAbMas rnasa (,, 06-
Hoenenuecxan cmyma®, c. 180-223). ABTOphl 31ech NOAYEPKHBAIOT, YTO OOHOBIEHUECTBO ObLIO,
MO HCTOYHHKaM, B MEPBYIO OYepeib, MOJHTHUECKHM, a HE pedopMaTopckiM TedyeHHeM. McToku
0GHOBJIEHYECKOTO JBH)KEHHA OHHM MIUYT B T. Ha3. LEPKOBHOM OonblieBh3Me. B 1918 r. Tax Ha3bl-
BIMCh BBICTYIINEHHS KIMPHKOB, NMOANEP)KUBAEMbIX HOBOH BJIACTbIO, NPOTHB CBALLIEHHOHAYANHNSA
MO PEBONIOLHOHHBIMH JIO3YHraMH M oOpallleHHe HX K HaCTPOEHHOW MpPOTHB LIEDKBH IpaxcaaH-
ckoit pnactu. [Ipennarannce Takxke crnocobsl co3jaHUA HOBOH PEBONIOLMOHHON uepkBu. B gBu-
JKEHHHU YYacTBOBAIH HE TONBKO KJIMPHKH, HO H OTHAeNbHEIE apxuepeH. 18 mas 1922 r. 6uino obpa-
3oBaHO 0OHOBIIEHYeckoe Briciiee nepkoBHOe ynpabneHude. TakuM cnocoGoM nMpou3oLuen packon
B pycckoit npaBocnaBHO#R uepkeH. [TocteneHHo jopmupoBancs cBoeobpa3Hblii NnepeyeHb NPU3Ha-
KOB, 10 KOTOPbIM MOXHO ObIJIO OTAM4aTL 06HOBNEHLA OT ,,HeobHoBneHua" . Ha caMom nene 3atH
HOBOBBEJIEHUS OYEHBb PEIKO PCIN3IOBATNCH Ha NpakTHKe. B HacToslee BpemMsa cuuTaeTcs AoKa-
3aHHBIM, YTO OpraHbl 0GHOBIIEHYECKOTO LIEPKOBHOTO YNpaBleH!s He BBOAKIHN GorociyxeHus Ha
PYCCKOM A3BIKE H HE MPOBOJWIH O0IIe06sA3aTeNbHbIX JMTYprudeckux pedopm. Jintypruyeckue
9KCIIEPHMEHTBI OCTABAIHChH AEJIOM OT/EBHBIX OOHOBIEHYECKHX IPYIYPOBOK.

H3amenenuns rocymapcteennoit noautnku CCCP mo oTHoweHHI0 K pycckoit npaBocnaBHOR
LIEPKBHU ABJIAIOTCA COZIEPXXaHUeM BOCbMOH Thaskl (,, Jnoxa M3oamensckozo omoena Mockeockot
nampuapxuu*, c. 224-274). [loBopoTHoii natoii okasanock 4 centabpsa 1943 r., koraa npousouina
BcTpeya CTaiMHa ¢ MUTpononuTamu. Ecni paHbIle BiacTb, CTPEMACH 0CNabUTh LEPKOBb, MOOLL-
pajia cyllecTBOBaHHe OOPIOLIMXCA LEPKOBHBIX TI'PYNIIMPOBOK, TO Tenepb BbbOp Obln caenad
B nonb3y MockoBckoii natpuapxuu. beut co3nan M3natensckuit otaen Mockosckoi naTtpHapxuu,
KOTOpHIif OKasalics eIHHCTBeHHbIM Ha Tepputopud CCCP usfarenscTBOM, MMEHOLUM IPaBo
BBIMYCKaTh OOrocmyxebHyl0 NHUTEPaTypy; ¢ A3bIKOBOI TOUKHM 3PEHHS 3TO HECOMHEHHO SBUNOCH
MOIUHBIM YHUUIMPYIOWHMM (pakTopoM. HoBasi KyJBTYypHO-A3bIKOBAas CHTYalWs CTaBuUna Mepen
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cuTyauuu POCCHM HOBOrO BpEMEHHM, OKa3aHa MPEEeMCTBEHHOCTh COBPEMEHHBIX IHUCKYCCHi
0 s13bIKE OOrocIyEHHUS MO OTHOLUEHHIO K AIBIKOBOH MONEMHUKE MPE/LIECTBYOLIUX 30X. B Hayy-
HOE HCCJIE0BAHHE BBEACHO 3HAYMTENILHOE KOJIMHECTBO NpEXAe HE M3BECTHBIX MCTOUYHHKOR.
MHorune u3 Hux ony6nHKoBaHb! B NpunoxeHnn. KHUrY ¢ HHTEpecOM NPOUTYT BCE, KTO 3aHUMAET-
CA MCTOpHEH LEPKOBHOCIABAHCKOrO W PYCCKOrO JIMTEPATYPHOTO A3blka, UCTOPHEH PyCccKoil npa-
BOCNIaBHOH LIEPKBYU W IMTYPrHKoii.

Anew Bpanownep

Josef Miloslav Kofinek — Adolf Erhart: Ovod do fonologie. Praha, Academia 2000. (ISBN 80—
200-0230-8)

Jak by napsal pouceny publicista, v poslednim roce minulého stoleti vy$la v nakladatelstvi
Academia kniha s ndzvem Uvod do fonologie. A& to uz jsou i roky, zd4 se, Ze tento publika¢ni
pogin neupoutal pozornost jazykovédnych recenzentd, pisicich zhusta o vécech méné vyznamnych
(jen na Slovensku se predloni v 2. seiité 52. roniku Jazykovedného &asopisu objevila recenzni
zprava od Jdna Horeckého). Pfesto nebo spi§ pravé proto zde chceme uvedenou knihu velmi dopo-
ruCit k Cetbé, nebot’ je to podle nds kniha pozoruhodn4, a to nejen svym obsahem, nybrZ i svymi
osudy. Md dva autory a sestdva také ze dvou vzdjemné prostoupenych, nicméné dobou svého
vzniku ruznych &asti. Jeji zdklad totiZ tvofi &esky preklad v&tsi &asti knihy Josefa Miloslava Ko-
tinka Uvod do jazykospyru, kierd vysla roku 1948 v Bratislavé. J. M. Kofinek (1899 — 1945) byl
profesorem jazykovédy na bratislavské Univerzité Komenského. Byl ¢lenem Prazského lingyvistic-
kého krouZku, reprezentujiciho v Ceskoslovensku strukturni jazykovédu, a také sdm z v&t§i asti
pracoval strukturdlni metodou (viz jeho bibliografii v Recueil linguistique de Bratislava 1, 1948, s.
13-19; novéji napsal v Nasi feci 83, 2000, s. 43-44 J. Horecky Kofinkdv vzpominkovy Zivotopis).
Kniha Uvod do jazykospytu byla zamyslena jako vysoko¥kolskd uéebnice. Zistala vak bohuel
torzem: v rukopise autor zancchal pouze tivodni €ist, dale ¢dst uvadéjici do synchronni a do histo-
rické fonologie a zad4tek E4sti zabyvajici se prehistorii a historii indoevropskych jazykd. V dvodni
¢asti se zajimave fedi otdzka, co je to vlastné€ jazyk, a rovnéZ otdzka poméru mezi jazykovym
systémem a jeho uplatnénim (de Saussurova langue a parole). Co se tyce piedstavy o tom, co je to
jazyk, myslime, 7e je dileZité poznamenat, Ze u Kofinka nachdzime vedle sebe shrnuty dva zi-
kladni rysy, jimiZ se vyznacuje prazska koncepce jazykovédného strukturalismu a které ji zaroven
odliluji od koncepci jinych, zejména kodanské. Tyto dva rysy spocivaji v tom, Ze praZska $kola
zkoumd jazykovou formu v substanci, tj. v jejim praniku se svétem kolem jazyka, a v icelu, .
diva se na jazyk z hlediska jeho funkce, kterou je komunikace. Kofinek to vyjadfuje tak, Ze jazyk
se realizuje fonicky a pfedstavuje kulturni jev. V &asti fonologické Kofinek vlastné volné, le¢
presné a konzistentn€ a vdetailech i origindlné tlumoéi koncepci dvou praci dvou
z nejvyznamnéjich &lend PLKu: ve vykladu fonologické teorie prostiedkuje Grundziige der
Phonologie N. S. Trubeckého (vysly roku 1939 v Praze jako 7. svazek Travaux du Cercle linguis-
tique de Prague a potom je§té Sestkrat reprintem) a ve vykladu o historické fonologii pak Prinzipi-
en der historischen Phonologie R. Jakobsona (vySly roku 1931 v Praze ve 4. svazku Travaux du
Cercle linguistique de Prague a potom francouzsky s autorovymi doplnénimi nejdfive jako dodatek
k francouzskému pfekladu Trubeckého Zikladld v roce 1949 a pak v prvnim svazku Jakobsono-
vych Selected Writings v roce 1962, v druhém vydéni v roce 1971 a ve tfetim pak loni; dopliiky
a zmény z francouzského piekladu byly piejaty i do druhého némeckého vydani v itance Sprach-



